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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledownymi stranami

Détum:

komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.

Poskytwatel’dakh'nnlckﬂch
80 sidiom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IEO: 358 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisané v Obchodnom reglstri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dfalej len "Poskylovatel™)
Odstuputel GSastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Slovenské elektrizaén& prenosové s(istava, a. s.

Adresa

Miynské nivy 50/A, 824 84 Bratislava

Rodné &isio / 1CO alebo IC DPH / DIC

35829141

Priezvisko a meno podpisujice] oscby
Clslo OP / pasu podplsujtice] osoby

Telafonne &lislo
Cislo SIM karty
UZastnicke &islo

Pristupujci GEastnil:
Priazvisko a meno / Obchodné meno

Adrasa

Raodné &lsle / ICO alebo IC DPH / DIC

Clslo OP / pasu podplsuj(icej osoby
Cislo zmiuvy

1. Odstupujtici GZastnlk sa tymto podmienedne dohodol s Poskytovatefom na ukenZeni platnosti Zmiuvy
o i verejnych sluZieb, na 24klade ktorej bola Odstupujicemu GEastnikovi pridelené vysSieuve-
dend SIM karta a telefonne Zislo (dalej len "Zmiuva") v rozsahu, v kiorom sa Zmiuva tyka SIM karty
a telefénneho &lsla uvedenych v zahlavl tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda™).
Platnost’ Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonduje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dfale] len "Defi prevodu™). Ukon&enie platnosti Zmluvy vak nastane len za podmienky, 2e sa
najneskdr ku Difu prevodu uskutoSnla aj ostatné prévne Gkony, kioré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Eisla (dailej len "Prevod”) sa rozumie sdbor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy&Sieuvedenom rozsahu a zéro-
vefi nadobudne platnost a Geinnost nova zmiuva o poskytovani verejnych sluZieb, ktore] stranami budu
Poskytovate! a Pristupujici GEastnlk (dalej lsn "Nova zmluva"), a kiore] predmetom bude poskytovanle
elektronickych komunika&nych siuleb Pristupujticemu tiastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyiSisuvedenym telefdnnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujiicemu G&astnikovi,

pontika spotrebitefom (alebe pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodni

inak), inak podra dohody Poskytovatela & Pristupujiceho Gastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku Diiu prevodu, této Dohoda sa pova2uje za neplatna a netiBinna v dosledku Eoho platnost Zmiuvy pokre-
¢uje dalej bez zmeny.

Qdstupujici Géastnik sa zavéizule:

a} uhradit ku Dfiu prevodu vSetky poplatky za sluZby Poskytovatela, ktoré sa viaZu na vyE&ieuveden( SIM
kartu a telefénne &islp, ako aj ostatné dihy sivisiace so Zmiuvou (je] zanikajicou ¥astou), kioré Je
povinny uhradit v zmysle Zmiuvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;
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Dohoda o prevode telefénneho Eisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Détum:
b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatefa faktdru s koneZnym vyidtovanim za elektronicks
komunikagné sluZby, kioré v zmysle prisiunych vieobecnych podmienok Poskytovatefa nebolo moZné

zahmit do predchédzajdcich faktdr, uhradit stanovend Siastku v uvedene] lehote splatnosti faktiry na
nasledovné &islo GEtu Poskytovatela: 8K28 1100 0000 0026 2800 5850;
c) wm Pristupujicemu G&astnikovi, pokial sa Poskytovatel a PristupulGel GEastnik nedo-
d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi klipnu cenu zariadenia, kioré kipll na zékiade dodatku k Zmiuve uvedeného v bode 4 Dohody, a to

tak, aby bola di2né suma na U&te Poskytovatela najneskdr v pracavny cefi predchadzajici Diiu prevodu,

3. Pristupuidct GEastnlk sa zavéizuje uzavrist Novli zmiuvu s Poskytovatefom najneskdr v Deii prevodu,
pritom préva a povinnosti PristupyjGeeho Gastnlka podla Novej zmiuvy budl v stivisiosti s vySSieuve-
denym telefonnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
Z ustanoveni Zmiluvy alebo samotne] podstaty vecl), ako boli préva a povinnosti OdstupujGceho tgastnika
podfa Zmiuvy sivisiace s tymio telefonnym Zislom v okamihu zéniku platnosti Zmiuvy. Poskytovatel a Pri-
stupujdcl GEastnik sl viak v Nove] zmiuve md2u vyslovne dohodn(t aj iné odiinosti od ustanovenl Zmiuvy
alebo dokonca dipine odiiny predmet Zmiuvy, pricom viak takouto dohodou nie st dotknuté préva a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieSo iné nevypiyva z ostatnych ustanoveni
m Dol‘ndymalebo)' nleo Iné nebude vyslovne medzl Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté (napt.
v zm

4. V pripade, Ze v s(ivislosti 8 uZivanim sluZieb na zékiade Zmiuvy (Je) zanikajiicej &asti) uzavrell Odstupujlci
Géastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmiuve (a tento je v okamihu tesne pred zénikom
platnosti Zmiuvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujlici GEastnlk zaviazal zotrvat ako ugasinik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktdre po dobu dohodnutl v Dodatku (dalej len "doba viazanostl™),
kiora k okamihu zénlku Zmiuvy edte neuplynula, Pristupujici GEasinfk sa ku Difu prevodu stéva stranou
Dodatku namiesto Odstupujlicsho Gtastnika a Dodatok sa stéva sGEastou Novej zmluvy, pritom sa Pri-
stupuijlci GZastnik zavazuje, Ze v silade s Dodatkom zotrvé ako GZastnik sluZieb v rozsahu resp. Strukiire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorG mal Odstupujtic! GEastnik zotrvaf bez preruSenia ako G&asinlk
sluZleb podfa Dodatiu, od okamihu zéniku Zmiuvy a2 do uplynutla doby viazanosti. Odstupujicl GZastnik je
povinhy obazndmif Pristupujiceho (fastntka s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajdcich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / elebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k ne] viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodll, Ze ak Je sGastou Dodatku priloha, kiorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani Zlavy alsbo iného zvyhodnenia Odstupujicemu Gastnikovi, Poskytovatef nie je povinny poskylovat
tleto zvyhodnenia Pristupujicemu Gasinikovi po nadobudnut! platnosti a GSinnosti Novej zmiuvy, kiorej
sGtastou sa v.zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (av3ak namiesto Odstupujiceho (Zastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici G2astnlk), avBak mé prévo poskytovat ich Pristupujicemu G&astinlkovi (toto ustanove-
nle je takto dohodnuté z technickych dévodov, kioné m0Zu pri nlektorych zvyhodnenlach zabrénif ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu (&astinikovi). V sllade s ustanoveniami predchédzajlicej vety v pri-

pade, 2o v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujliceho (Zasinfka uZivat niektory ﬁaastnidcy
program, ballk, sluZbu, dopinkovi siuZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie,

tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu GEastnikovi ani v pripade, Ze bym pravo
tvorilo podstatn( East Dodatku a / alebo Ze by Pristupujuci GEastnik v désledku nepos! ia tychto zvy-
ggldnenl mlskd&n:ﬁ zélklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenle; bez ohfadu na ustanovar;rla predchédzajﬁ?

vely a prvej tejto vety Pristupujici uéasmik je povinny votl Poskytovatefovi pinit po uskuto&nen

Prevodu vietky povinnosti Odstupt.qaoelgo aaaatnlkaj & Po:{ytovslnl’ovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmiuvn( pokutu v pripade porugenia v Dodatku stanovenych povinnostf). Odstupulici G&ast-
nik vyhlasu;e, Ze v pripade, ak Pristupujicl (2astnik porusi svoje povinnosti podfa Dodathku takym spbso-
bom, Ze Poskytovatefovl vznikne prévo na zaplatenie zmluvne] pokuty a Pristupujict GZastnik tdto zmluvnd
pokuﬂnmplaﬂPodcywvaterovlmzﬁdadejahoWzvyvéas riadne a v celom rozsahu, Odstupujlici
agastnlk je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradif tomuto predmeind zmiuvné pokutu (pﬂpadne Jéj neuh-
radenU Sast) za Pristupujicehe G&astnika (podrobnosti rudenia sa spravuji podfa ustanoven| § 546 a nasl,
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum:;

Ob#lanskeho zékonnfka). Pokial Odstupujlci GEastnik uhradi v zmyele svojho vyhi4senia o rudenl zmiuvna
pokutu za Pristupujtceho (Zastnlka Poskylovatefovi, mé vo¥i Pristupujicemu Géastnikovi prévo na néh-
radu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splétky: V pripade, Ze je stidastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a OdstupujGceho G2asinlka, Ze Odstupujici GEastnlk zaplat! kdpnu cenu zarladenia,
ktorého kiipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splétkach a této kipna cena nebola v deft uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim (Zastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dahody sa strany dohodl, Ze vBetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo Iného doku-
“mentu naviazaného na Dodatok sivisiace s povinnostou Odstupullceho G&asinfka splécat kipnu cenu
v splétkach, automaticky prechédzejd ku Diiu prevodu na Pristupujtceho Géastnika.

6. Strany Dohody sa dohodii, 2e, pokial povinnesti Odstupujiiceho (Easinlka z Dodatku na zékiade tejio
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostéva Prevod, prachédzaj na Pristupujiceho (astnika, kiory.
ich je povinny dale] pinif, Odstupujlci GEastnik nle je povinny uhradit z ddvodu predéasného ukonenla
viak nie mdmuﬁ mogmsf Pommransyfzigaf mmqmmﬁ Uhradu zmluvnei pélgi';

le na u
namiesto Pristupujliceho GEastnlka z ddvodu podfa bodu 4.

7. Této Dohoda nadoblda platnost diiom Je] podpisu vietkymi tromi stranami, GSinnost viak nadobudne Iba
v pripade, ak sa vykonaji vBetky (kony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (2a vykonané sa povaZujt
tieto (ikony aj v pripade, Ze sa dohodll v rdmel tejto Dohody a nadobudni GEinnost a2 nadobudnutim GZin-
noslti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvorlacimi Prevod sa rozumej(: ukonSenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Nove] zmiuvy, pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok a doba viazanosti efite neuplynula, tieZ prevod
povinnost! Odstupujiceho GSastnika dohodnutych v Dodatiu a dosial nespinenych na Pristupujiceho
(iCastnika v zmysle fejto Dohody a pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok, v kiorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predédvaného zaradenia viacerymi splétkami, tie? uhradenle celej ceny zaradenia
Odstupujicim GEastnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stdva GEinnou a) Nova zmluva uzavrets
medzi Poskytovatefom a PristupujGcim GSastnikom. Pristupujdcl G&asinfk vyhlasuje, 2e v pripade, ak
Odstupujici GSastnik nespini riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spinl tito povinnosf za Odstupujiceho (&astnika. Polklal Pristupujdcl
GEastnik uhradl v zmysie svojho vyhlésenia o rueni uvedeného v predchédzajtice] vety dih podfa bodu 2
plsm. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Gasinlka Poskytovatefovi, ma vo&i Odstupujlicemu Géastnikovi

na nahradu za pinenle poskytnuté Poskytovatefovi (podrobnosti rudenia sa spravuji podfa
ustanovenl §§ 546 a nasl. Ob&lanskeho zékonnfka).

8. PristupujGcl GEastnik a Odstupujici GEastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), 2e Prevod
sa neuskutoZni a platnost tejto Dohody ako aj Nove] zmiuvy zanikne, ak kedykolvek v &ase od détumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej (&innosti ddjde k zmene prevédzaného telefénneho Cisla,
vimene SIM karly, podpisu Ins] dohody alebo Dodatku k Zmiuve Odstupujicim G2astnfkom alebo ak déjde
k dolasnému obmedzeniu alebo prerueniu slufieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujicemu
Gastnikovi. Qdstupujici tcastnik a Pristupujlici G&astnik ber( na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Qdstupulicl Gsasinlk uskutodni volanle, potas tvania ktorsho zanikne platnost Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanle bude zaG&tované QOdstupujiicemu G¢astnikovi a] v East,
kioré bude trvat po 2éniku Zmiuvy. Odstupulici GEastnik a Pristupujiici GZasinik beri na vedomle a dohodll
sas » 28 podas uskutoffovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov oprévneny
prerusif alebo obmedzit na nevyhnutn( dobu poskytovanie slufieb prostrednictbom SIM karty, kiorej
telefonne Cislo je uvedensd v zahlavi tejto Zmiuvy, pri¢om OdstupujGeemu GEastinikovi anl Pristupujticemu

Ucastnikovi nevznikne v dbsledku tejto skutofnostl vo&i Poskytovatefovi prave na zniZenle ceny siuZby
alebo na akikofvek ndhradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskutonit dkony vo svojich systémoch a dalSie Gkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vEetkych povinnosti Pristupujticsho G&astnika a Odstupujiceho Gtastnika
podfa fejto Dohody, aviak len za padmienky, Zs tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zdklade ktordho by Poskylovatel bol oprévneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani verejnych
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavretd medzl nasledovnymi stranami
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Détum:
sluZieb (Novaj zmiuvy) s Pristupujtcim GEastnikom a zérovefi tu nie je inad prekéZka tachnického, admini-

eho alebo iného charakieru (vrétane oprévnenych pochybnosti o Gmysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatiu PristupujGeim GSastnikom), ktor4 by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exempléroch, po jednom pre Odstupujicsho GEastnika, Pristupujd-
ceho GEastnlka a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, 2e Def prevodu Je 31. 3. 2020

12. Pristupujic! G2astnik vyhlasuje, 2e sl je vedomy diky doby viazanost, kloré. nakiaf nadokla resn. nadaide
k el preruSeniu z dévodov podfa Dodatku, uplynle 8. 12. 2019

Odstupujici GZastnlk:
Slovenska elekirizainé prenosové siistava, a. 8.

Pristupujicl GEastnik:

Orange Slovensko, a. s.

Informécie o predajnom miests:

Nézov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:
Customer Center s.r.0.DS 1. OS004DSAMM 0905777670

Meno a prigzvisko predajou, ktory overil totoZnosf (itastnika: Fax:
Gogulkovi Martina T

Nvkosove s, 531 56 Brstaler, Boveraioh bl Ill!i“ll QAF27
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